






























































 

  

•   Installation/Usage Instructions：Take out the toy, place on a flat surface, and play by 

its basic function (e.g., assembling, moving) to 

English-Instructions

enjoy. 

•   Safety Information Instructions：Adult supervision required. Keep away 

from mouth; Clean with damp cloth, no soaking. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



   

•   Installations-/Bedienungsanleitung：Nehmen Sie das Spielzeug heraus, stellen Sie es 

auf eine ebene Fläche und spielen Sie entsprechend seiner Grundfunktion (z. B. 

Zusammenbauen, Bewegen), um Freude daran zu 

Deutsch- Anweisungen

haben. 

•   Sicherheitsinformationen：Erwachsene Aufsicht erforderlich. von Mund 

fernhalten; Mit einem feuchten Tuch reinigen, nicht einweichen. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



   

•   Instrucciones de Instalación/Uso：Sacar el juguete, colocarlo en una superficie plana 

yjugar según su función básica (ej.: armar, mover) para disfrutar

Español- Instrucciones

. 

•   Instrucciones de Información de Seguridad ：Se requiere supervisión de adultos. 

Mantener las   alejadas de la boca; Limpiar con paño húmedo, no sumergir. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



   

•   Instructions d’installation/utilisation：Sortir le jouet, le placer sur une surface plane et 

jouer selon sa fonction de base (ex. : assembler, déplacer) pour 

Français- Instructions

profiter. 

•   Instructions d’information de sécurité：Supervision adulte requise. Garder les 

loin de la bouche ; Nettoyer avec un chiffon humide, ne pas tremper. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



   

•   Istruzioni di Installazione/Uso：Estrarre il giocattolo, posizionarlo su una 

Italiano- Istruzioni

superficie 

piatta e giocare secondo la sua funzione base (es. : assemblare, muovere) per divertirsi. 

•   Istruzioni di Informazione sulla Sicurezza：Supervisione adulta richiesta. Tenere le 

lontano dalla bocca ; Pulire con un tovagliolo umido, non immergere. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



     

•   설치/사용 설명서:   장난감을 꺼내 평평한 표면에 놓고 기본 기능(예: 조립, 움직이기)에 따 

라 노는 것으로 즐기세요 

한국어-설명서

. 

•   안전 정보 설명서 :   성인 감독이 필요합니다 . 은 입에서 떼어두세요; 축축한 

천으 로 닦아 세척하고 , 물에 담가 세척하지 마세요 . 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



  

•   取り付け / 使用説明書： おもちゃを取り出し 、平らな面に置き 、基本機能（例：組み立 

て 、動かす)  に従って遊んでお楽しみください

日本語- 説明書

。 

•   安全情報説明書：成人の監視が必要です。は口から離してください;   濡れ 

た布で掃除し、水に浸けないでください。 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



   

•   Installations-/användningsanvisning：Ta ut leksaken, placera den på en jämn yta och 

spela enligt dess grundfunktion (t.ex. montera, flytta) fö r att nj 

Svenska- Anvisningar

uta. 

•   Säkerhetsinformation：Vuxenövervakning krävs. Håll borta från munnen ; 

Rengör med en fuktig trasa, dofta inte. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



    

•   Instrukce k instalaci/použití：Vytáhněte hračku, položte j i na rovnou plochu a 

Čeština- Instrukce

hrajte 

podle jej í základní funkce (např . sestavování , pohybování) a užijte si to. 

•   Instrukce k bezpečnostním informacím：Vyžaduje se dohled dospělého. 

držet daleko od úst ; Čistit vlhkou utěrkou, nepřivadit do vody. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



      

التركيب تعليمات    /الستخدام :الساسية وظيفتها وقلع ،مسطح سطح على ضعها ،اللعبة اسحب    )مثل  :الحركة ،التجميع (

-العربية التعليمات

•  

 متعة على لتحصل   .

 •تعليمات    المان معلومات  :مشرف     مطلوب بالغ  .عن بعيدااالصغيرة الجزاء أبقى   تغمسها ل ،رطبة قماش بقطعة غسل الفم؛   .

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



   

•   Instrukcja instalacji/ użytku：Wyjmij zabawkę, umieść na płaskiej powierzchni i baw się 

według jej podstawowej funkcji (np. montaż, poruszanie) aby cieszyć się 

Polski- Instrukcja

tym. 

•   Instrukcja informacji bezpieczeństwa：Wymagana nadzór dorosłego. Trzymaj 

daleko od ust ; Czyść mokrymściercem, nie mocuj w wodzie. 



   

•   Installatie-/gebruiksaanwijzing：Neem het spelletje uit, plaats het op een vlakke 

oppervlakte en speel volgens zijn basisfunctie (bv. assembleren, bewegen) om van te 

Nederlands- Instructies

genieten. 

•   Veiligheidsinformatie：Volwassen toezicht vereist. Houd uit de buurt 

van de mond ; Reinig met een vochtige doek, niet weken. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



   

•   Installations-/brugermanual：Tag legetøjet ud, placer det på en flad overflade og spil 

efter dets grundfunktion (f.eks. montere, flytte) for at 

Dansk- Manual

nyde det. 

•   Sikkerhedsinformation：Voksne tilsyn påkrævet. Hold   væk fra munden ; 

Rengør med en fugtig klud, ikke blødsuge. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



   

•   Telepítési/használati útmutató：Vedd ki a játékot, helyezd le egy sík felületen és játsz 

az alapfunkciója szerint (pl. összeszerelés, 

Magyar- Útmutató

mozgatás) hogy élvezhesd. 

•   Biztonsági információk útmutatója ：Felnőtt felügyelet szükséges. Tartsa a 

távol a szájtól ; Tisztítsa nedves törlővel, ne merítse el vízbe. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



   

•   Instruções de Instalação/Uso：Retire o brinquedo, coloque-o em uma superfície plana 

e jogue de acordo com sua função básica (ex.: montar, mover) para se 

Instruções

divertir. 

•   Instruções de Informação de Segurança ：Supervisão de adulto necessária. Manter 

afastadas da boca ; Limpar com pano húmido, não mergulhar. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



      

•   Οδηγίες Εγκατάστασης/Χρήσης:   Εξάγετε το παιχνίδι , τοποθετήστε το σε επίπεδη 

επιφάνεια και παιζτείτε σύ μφωνα με την βασική του λειτουργία (π .χ . συναρμογή , κίνηση) 

για να απολαύσετε 

Ελληνικά- Οδηγίες

. 

•   Οδηγίες Πληροφοριών Ασφάλειας :   Απαιτείται επίβλεψη ενήλικα . Κρατήστε    μακρι 

ά από το στόμα ; Καθαρίστε με υγρό πετσέτα, μην βουτήξετε . 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



   

•   Asennus / Käyttöohjeet: Takeoutthetoy, placeonaflatsurface, andplayby 

Sen perustoiminto (esim. kokoaminen, liikkuminen) on 

Suomi- Ohjeet

nauttia. 

•   Turvallisuustiedot Ohjeet: Aikuisten valvonta vaaditaan.    kaukana suusta; 

Puhdistaa liinalla, kuivaa. 



 

    

•   Instrucțiuni de Instalare/Utilizare：Extragețijucăria, plasați-o pe o suprafață plană și 

jucați conform funcției sale de bază (ex.: asamblare, mișcare) pentru a vă 

Română- Instrucțiuni

distra. 

•   Instrucțiuni de Informații de Siguranță ：Supervizare adultă necesară . Păstrați 

departe de gură ; Curățați cu un șervețel umed, nu înmuiți. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



   

•   Instalavimo/naudojimo instrukcija：Išimkite žaislą , padėkite jį ant lygios paviršiaus ir 

žaiskite pagal jo pagrindinę funkciją (pvz.: surinkimas, judejimas) norėdami m

Lietuviškai- Instrukcija

ėgautis. 

•   Saugos informacijos instrukcija ：Reikia suaugusiųjų stebėjimo. Mažus 

toli nuo burnos ; Valykite drėgna rankena, ne kiškinkite vandenyje. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



  

•   Kurulum/Kullanım Talimatları ：Oyuncakları çıkarın, düz bir yüzeye yerleştirin ve temel 

işlevine (örneğin: monte etme, 

Türkçe- Talimatları

hareket ettirme) göre oynayarak keyif alın. 

•   Güvenlik Bilgisi Talimatları：Yetişkin gözetimi gerekir.   ağzın uzakında 

tutun ; Islak bezle temizleyin, ıslatmayın. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



      

•   Установка / UsageInstructions: Takeoutthetoy, placeonaflatsurface, andplayby 

её базовая функция (например, сборка, перемещение) для удовольствия 

Русский- Инструкции

. 

•   Инструкции по безопасности: требуется надзор взрослых . Keep sawayотрота; 

Чистка с тканью, нос-дук . 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



      

•   Інструкції установки / використання: Takeoutthetoy, placeonaflatsuperface, andplayby 

його основна функція (наприклад, зборка, переміщення) для задоволення 

Українська- Інструкції

. 

•   Інструкція про безпеку: необхідний нагляд дорослих . Keepsmallpartsaway 

з рота; Чистий з амплитрою, носокінг . 



   

•   Installasjons-/bruksanvisning：Ta ut leketøyet, plasser det på en flat overflate og spill 

etter dens grunnfunksjon (f.eks. montere, bevege) for å nyte 

Norsk- Anvisning

det. 

•   Sikkerhetsinformasjon：Voksne tilsyn påkrevet. Hold   unna munnen ; 

Rengjør med en våt klut, ikke bløtlegg. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



      

  •הוראות       נה   התק /ש   שימו   :א      צי   ו   ה   ע את   הצעצו   ,  על שמה   משטח   ח   שטו   עשה   ו   ק   משח   ד לפי   תפקו   ה   בסיסי   ה 

  )למשל   :  בה רכ   ה   ,  עה   תנו (  ת כדי   נו   ה   לי   .

הוראות

 שלו 

  •הוראות      מידע  בטיחות   :ח      קו   גר פי   נדרש מבו   .ר    על שמו   ם   לקי   ח   ם   ני   ט   ק   ק   רח   ה   פה   מה   ;  ה   נק   ת עם   מטלי 

 ב   רטו   ,  ע אל   בי   תט   .

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



      

•   Инструкции за инсталация/употреба:   Извадете играчката , сложете я на равна 

повърхност и играйте съгласно основната ѝ функция (напр.: съб иране, 

придвижване), за да се забавлявате 

Български- Инструкции

. 

•   Инструкции за безопасностна информация :   Изисква се надзор на възрастен . 

Дръжте  далеч от устата ; Почиствайте с влажна тряпка, не 

замачвайте . 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



   

•   Upute za instalaciju/korištenje：Izmijenite igru, postavite je na ravan površinu i igrajte 

prema njezinoj osnovnoj funkciji (npr.: sastavljanje, kretanje) kako biste 

Hrvatski- Upute

uživali. 

•   Upute za sigurnosne informacije ：Potreban je nadzor odraslih. Držite 

dalje od usta ; Čistite vlažnom maramicom, nemojte namočiti. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



   

•   Paigalduse/kasutamise juhised：Võta mängu välja, pane see tasasele pindale ja 

mängi selle põhifunktsioonijärgi (nt: kokkupanemine, liikumine) et naudida

Eesti- Juhised

. 

•   Turvalisusinfo juhised ：Nõutud on täiskasvanute järelevalv. Hoiake   suust 

eemal ; Puhastage niiske hambahari, ära maota. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



   

•   uzstādīšana / lietošana Instrukcijas: Takeoutthetoy, placeonaflatsurface, andplayby 

tā pamatfunkcija (piemēram, montēšana, pārvietošana) ir 

Latviešu- Instrukcijas

prieks. 

•   Drošībasinformācijas instrukcijas: pieaugušo uzraudzībanepieciešama. Tur 

mazdaļu attālumā no mutes; Tīrs ar audumu, nosoaking.



 

   

•   Inštrukcie na inštaláciu/použitie：Vytiahnite hračku, položte ju na rovnu plochu a hrajte 

podľa jej základnej funkcie (napr. zostavovanie, pohybovanie) a užite 

Slovenčina- Inštrukcie

si to. 

•   Inštrukcie na bezpečnostné informácie：Vyžaduje sa dohľaddospelého.   časti 

držte ďaleko od úst ; Čistiť vlhkou uterkou, nemôcť v vode. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



   

•   Navodila za namestitev/uporabo：Izberite igro, postavite jo na raven površino in igrajte 

po njeni osnovni funkciji (npr.: sestavljanje, gibanje) da 

Slovenščina- Navodila

uživate. 

•   Navodila za varnostne informacije ：Potreben je nadzor odraslih. Držite 

oddaljene od usta ; Čistite z vlagošno brisačo, ne potopljajte. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



    

•   Setupp/Notkunarleiðbeiningar：Tekið leikjuni út, settu á jöfnu yfirborð i og spilað 

samkvæmt grunnvirkninni hennar (t.d. sameining, hreyfing) til að 

Íslenska- Leiðbeiningar

njóta. 

•   Öryggisupplýsingar：Voksen eftirlit krafist. Halda   frá muni ; Hreinsa með 

fuktigri þreyttu, ekki steypa. 


